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DYREKTYWA 2000/20/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 16 maja 2000 r.

zmieniajgca dyrektywe Rady 64/432[EWG w sprawie probleméw zdrowotnych zwierzat,
wplywajacych na handel wewnatrzwspolnotowy bydlem i trzodg chlewng

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska, w
szczeg6lnosci jego art. 37 iart. 152 ust. 4 lit. b),

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (),
po konsultacji z Komitetem Regionéw,

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Trak-
tatu (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Dyrektywa 64/432/EWG (°) zostala zmieniona i zaktuali-
zowana dyrektywa 97/12/WE () oraz dyrektywa
98/46/WE ().

() Problemy dotyczace wykonania dyrektywy
64/432/EWG, zmienionej dwoma wyzej wspomnianymi
dyrektywami, stwarzaja konieczno$¢ wprowadzenia
srodkow przejsciowych w celu uniknigcia zaktocen w
handlu zywymi zwierz¢tami z gatunku bydla i trzody
chlewnej.

(3)  Ponadto dyrektywa 64/432/EWG oraz rozporzadzenie
Rady (WE) nr 820/97 z dnia 21 kwietnia 1997 r., usta-
nawiajace system identyfikacji i rejestracji bydla oraz
dotyczace etykietowania wolowiny i produktéw z
wof:)winy (®), méwia o stworzeniu komputerowych baz

danych, miedzy innymi odnoszacych si¢ do bydla,

stuzacych do przechowywania informacji na temat
zwierzat i ich przemieszczen.

(4)  Napotkano pewne problemy w zakresie stosowania
warunkow zdrowotnych zwierzat, w szczegblnosci w
odniesieniu do ich zwigzku z identyfikacja i rejestracja
zZwierzat.

(5)  Dyrektywa 64[432[EWG ma zosta¢ zmieniona w celu
zagwarantowania spojnosci regul wspélnotowych oraz
umozliwienia Komisji przyjmowania srodkoéw przejscio-
wych dajacych Panstwom Czlonkowskim mozliwo$é
dostosowywania si¢ do nowych warunkéw handlu.

(6) W zwiazku z tym wlasciwe jest odroczenie wejscia w
zycie niektorych przepisow wspomnianej dyrektywy.

() Dz.U. C 51 z 13.2.2000, str. 31.

(*) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 16 marca 2000 r. (dotych-
czas nieopublikowana w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja Rady
z dnia 17 kwietnia 2000 r.

() Dz.U. 121 z 29.7.1964, str. 1977/64. Dyrektywa ostatnio zmie-
niona dyrektywa 98/99/WE (Dz.U. L 358 z 31.12.1998, str. 107).

(Y Dz.U.L 109 z 25.4.1997, str. 1.

() Dz.U.L 198 z 15.7.1998, str. 22.

() Dz.U.L 117 z 7.5.1997, str. 1.

(7)  Srodki niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy
powinny zostaé przyjete zgodnie z decyzja Rady
nr 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r., ustana-
wiajgca warunki wykonywania uprawnien wykonaw-
czych przyznanych Komisji (7),

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W dyrektywie 64/432[EWG wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

1) wart. 6 ust. 2 dodaje sig lit. €) w brzmieniu:

,€) do dnia 31 grudnia 2000 r. nie podlegaja wymogom w
zakresie prob okreSlonych w lit. a) lub b) w wypadku
bydla w wieku ponizej 30 miesigcy, przeznaczonego na
produkcje migsa, ktore:

— pochodzi ze stada urzedowo uznanego za wolne od
gruzlicy i brucelozy,

— posiada urzegdowe $wiadectwo zdrowia, z wilasciwie
wypetnionym zalgcznikiem F sekcja A wzér 1 pkt 7,

— pozostaje pod nadzorem do chwili uboju,

— nie mialo kontaktu podczas transportu ze zwierzg-
tami niepochodzacymi ze stad urzgdowo wolnych
od tych chordb,

i z zastrzezeniem, zZe:

— zakres tych ustalen ogranicza si¢ do handlu migdzy
Pafistwami Czlonkowskimi lub regionami Panstw
Czlonkowskich posiadajacymi ten sam status zdro-
Fvotny w odniesieniu do gruzlicy zwierzat i bruce-
ozy,

— Panstwo Czlonkowskie bedace miejscem przezna-
czenia podejmuje wszelkie niezbedne $rodki w celu
niedopuszczenia do  jakichkolwiek — wypadkow
zarazenia miejscowych stad,

— Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja odpowiedni
system losowego pobierania probek, inspekcji i
kontroli, majacych na celu zagwarantowanie
skutecznego wykonania tych przepisow,

— Komisja monitoruje prawidlowos¢ wykonywania
niniejszej dyrektywy, co ma na celu zagwaranto-
wanie, ze Panstwa Czlonkowskie w pelni prze-
strzegaja tych zasad;”;

2) w art. 6 ust. 3 akapit drugi date ,31 grudnia 1999 r.”
zastepuje si¢ data ,31 grudnia 2000 r.”;

3) w art. 16 dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,3. W miar¢ potrzeb, w celu ulatwienia przejscia do
nowych uzgodnien przewidzianych w niniejszej dyrektywie,
Komisja, stanowigc zgodnie z procedurg przewidziang w
art. 17a, moze przyjac Srodki przejSciowe, majace zastoso-
wanie w okresie nie dluzszym niz dwa lata.”;

() Dz.U.L 184 2 17.7.1999, str. 23.
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4) artykul 17 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 17

1. Komisje wspom:z\iga Staly Komitet Weterynaryjny,
powolany na mocy decyzji 68/361/EWG (zwany dalej
»Komitetemx).

2. W przypadku dokonania odniesienia do niniejszego
ustepu majg zastosowanie art. 5 i 7 decyzji 1999/468/WE.

Okres okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE
ustala si¢ na trzy miesiace.

3. Komitet uchwala swéj regulamin wewnetrzny.”;

5) dodaje si¢ nastepujgcy artykuk:
JArtykut 17a
1. Komisj¢ wspomaga Stala Komitet Weterynaryjny,
powolany na mocy decyzji 68/361/EWG (zwany dalej
»Komitetem).
2. W przypadku dokonania odniesienia do niniejszego

ustepu maja zastosowanie art. 5 i 7 decyzji 1999/468/WE,
przy uwzglednieniu przepiséw art. 8 tej decyzji.

Okres okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE
ustala si¢ na trzy miesiace.

3. Komitet uchwala swéj regulamin wewnetrzny.”;

6) w zalaczniku A I 2 lit. ¢) tiret trzecie migdzy pkt 1) i 2)
dodaje si¢ wyraz ,lub”;

7) w zalaczniku A [ 4 oraz w zalaczniku A 11 7 lit. b) otrzy-
muje brzmienie:

,b) kazda sztuka bydla jest identyfikowana zgodnie z usta-
wodawstwem wspélnotowym, oraz”;

8) do zalgcznika F wzoér 1 sekcja A dodaje sie pkt 7 w
brzmieniu:

,7) jest zwierzeciem w wieku ponizej 30 miesiecy, przezna-

czonym do uboju i produkcji migsa, C{)ochodzqcym ze

stada urzgdowo uznanego za wolne od gruzlicy, bruce-

lozy i bialaczki, i zostaje wystane zgodnie z przepisami
art. 6 ust. 2 lit. e) dyrektywy 64/432[EWG, na
podstawie zezwolenia nr...".

Artykut 2

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadzg w zycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy nie pozniej niz do dnia 1 grudnia 1999 r.
Niezwlocznie powiadomia o tym Komisje.

Srodki przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawieraja odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okreslane s3 przez Pafstwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawo-
wych przepisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinach
objetych niniejszg dyrektywa.

Artykut 3
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem ﬂ'ej opubliko-
wania w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 16 maja 2000 r.

W imieniu Parlamentu
Europejskiego
N. FONTAINE
Przewodniczgcy

W imieniu Komisji
J. CAPOULAS SANTOS
Przewodniczgcy



